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4 | Mobilitas | Der Ticketautomat 
 
Yara memutuskan untuk berbicara dengan keponakannya, Pepe. Dalam 
perjalanan ke hotel Pepe, dia berbincang dengan seorang laki-laki yang 
menanyakan arah kepadanya. Yara membantunya membeli tiket. Dia masih 
belum tahu siapa laki-laki tersebut ... 
 
 
Naskah 
 
IBRAHIM: 
’tschuldigen Sie! Welche Linie hält am Krankenhaus? 
 
YARA: 
Die 66, die hält am Krankenhaus. Sind Sie krank? Soll ich lieber ein Taxi rufen? 
 
IBRAHIM: 
Vielen Dank, aber ich habe dort nur meinen Ausweis vergessen. 
 
YARA: 
Ärgerlich! 
 
IBRAHIM: 
Die 64? Die hält auch am Krankenhaus? 
 
YARA: 
Die 64 fährt in die andere Richtung, zum Flughafen. Das hilft Ihnen nicht weiter. 
 
IBRAHIM: 
Okay. Und reicht da ein normaler Fahrschein? Wissen Sie das? 
 
YARA: 
Zum Krankenhaus brauchen Sie ein Ticket für 3,80 Euro. Moment, ich helfe Ihnen! 
Ach, es gibt noch eine schnellere Verbindung mit der 16. Die Strecke ist kürzer, aber 
Sie müssen einmal umsteigen. 
 
IBRAHIM: 
Wie lange dauert die Fahrt ohne Umsteigen? 
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YARA: 
15 Minuten länger. 
 
IBRAHIM: 
Dann ohne Umsteigen. 
 
YARA: 
Bitte schön. 
 
IBRAHIM: 
Vielen Dank! Ich wünsche Ihnen noch einen schönen Abend. 
 
YARA: 
Bitte schön, Ihnen auch! 
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Kosakata (dari Naskah dan Pelajaran) 
 
jemanden/etwas ab|holen – menjemput (seseorang) / mengambil (sesuatu) 
holt ab, holte ab, hat abgeholt 

 
etwas/jemanden akzeptieren – menerima (seseorang / sesuatu) 
akzeptiert, akzeptierte, hat akzeptiert 

 
automatisch – otomatis 
 
der Bahnsteig, die Bahnsteige – peron 
 
durch|fahren – melintasi / tidak berhenti 
fährt durch, fuhr durch, ist durchgefahren 

 
die einfache Fahrt, die einfachen Fahrten – perjalanan sekali jalan 
 
das Einzelticket, die Einzeltickets – tiket sekali jalan 
 
etwas entwerten – memvalidasi / mengecap (sesuatu) 
entwertet, entwertete, hat entwertet 

 
die Ermäßigung, die Ermäßigungen – diskon 
 
der Erwachsene, die Erwachsenen – orang dewasa (p) 
mit unbestimmtem Artikel: ein Erwachsener, Erwachsene 

 
die Erwachsene, die Erwachsenen – orang dewasa (w) 
mit unbestimmtem Artikel: eine Erwachsener, Erwachsene 

 
halten – berhenti 
hält, hielt, hat gehalten 

 
der ICE, die ICEs – ICE (Intercity Express) / kereta cepat jarak jauh 
Abkürzung für: Intercityexpress 

 
das Kleingeld – uang logam / uang receh 
nur Singular 

 
kostenlos – gratis 
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niedrig – rendah 
niedriger, am niedrigsten 

 
die Regionalbahn, die Regionalbahnen – kereta regional 
 
die S-Bahn, die S-Bahnen – S-Bahn / kereta cepat di perkotaan 
 
der Schalter, die Schalter – loket 
 
so früh wie möglich – secepat mungkin 
 
der Start, die Starts – awal 
 
die Strecke, die Strecken – jalur / rute 
 
übrigens – omong-omong 
 
etwas/jemanden wählen – memilih (seseorang / sesuatu) 
wählt, wählte, hat gewählt 

 
jemandem etwas wünschen – mendoakan / mengucapkan (sesuatu kepada 
seseorang) 
wünscht, wünschte, hat gewünscht 

 
das Ziel, die Ziele – tujuan 
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